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Fordern Sie weitere Informationen zur umfangreichen Produktpalette aus dem Hause
Dometic WAECO an. Bestellen Sie einfach unsere Kataloge kostenlos und
unverbindlich unter der Internetadresse: www.dometic-waeco.de

We will be happy to provide you with further information about Dometic WAECO
products. Please order our free catalogue with no obligation to buy on our homepage:
www.dometic-waeco.com

Demandez d'autres informations relatives a la large gamme de produits de la maison
Dometic WAECO. Commandez tout simplement notre catalogue gratuitement et sans
engagement a 'adresse internet suivante : www.dometic-waeco.com

Solicite mas informacion sobre la amplia gama de productos de la empresa Dometic
WAECO. Solicite simplemente nuestros catalogos de forma gratuita y sin compromiso
en la direccion de Internet: www.dometic-waeco.com

Per ottenere maggiori informazioni sull’'ampia gamma di prodotti Dometic WAECO ¢é
possibile ordinare una copia gratuita e non vincolante del nostro Catalogo all'indirizzo
Internet: www.dometic-waeco.com

Maak kennis met het omvangrijke productscala van de firma Dometic WAECO. Bestel
onze catalogus gratis en vrijblijvend onder het internetadres:
www.dometic-waeco.com

Bestil yderligere information om det omfattende produktudvalg fra Dometic WAECO.
Bestil vores katalog gratis og uforpligtende pa internetadressen:
www.dometic-waeco.com

Inhamta mer information om den omfattande produktpaletten frAn Dometic WAECO:
Bestall vara kataloger gratis och utan forpliktelser under var Internetadress:
www.dometic-waeco.com

Be om mer informasjon om det rikholdige produktutvalget fra Dometic WAECO. Bestill
var katalog gratis uforbindtlig pa& Internettadressen: www.dometic-waeco.com

Pyytakaa lisaa tietoja Dometic WAECON kattavista tuotevalikoimista. Tilatkaa
tuotekuvastomme maksutta ja sitoumuksetta internet-osoitteesta:
www.dometic-waeco.com

Peca mais informacéo sobre a ampla gama de produtos da empresa Dometic
WAECO. Peca simplesmente os nossos catalogos de forma gratuita e sem qualquer
compromisso, disponivel no site: www.dometic-waeco.com

3anpocuTe ganbHenwy nHpopmaumio 06 06LLNPHOM acCopTUMEHTE NPOAYKLUN
komnaHum Dometic WAECO. lNMpocTo 3akaxuTe Halm KaTanoru Ha canTte
www.dometic-waeco.com; aTa ycnyra npefocTaBnseTcs 6ecnnaTHo U HU K Yemy He
0643bIBaeT.

Prosze sie zapozna¢ z informacjami na temat szerokiej gamy produktéw Dometic
WAECO. Prosze zam6wi¢ nasz bezptatny katalog i zapoznac sie z niewigzacg ofertg
pod adresem: www.dometic-waeco.com

Zadejte dal3i informace o rozsahlé nabidce vyrobka firmy Dometic WAECO. Stagi
zdarma a nezavazné objednat naSe katalogy na internetové adrese:
www.dometic-waeco.com

Vyziadajte si dalSie informacie o rozsiahlej palete vyrobkov Dometic WAECO.
Objednaijte si bezplatne a nezavéazne nas kataldg na internetovej adrese:
www.dometic-waeco.com
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CoolMatic CSMP2

Lees deze handleiding voor de ingebruikname zorgvuldig door en
bewaar deze. Geef de handleiding bij doorgeven van het toestel door
aan de gebruiker.

De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die door
gebruik tegen de voorschriften in of door verkeerde bediening wordt
veroorzaakt.
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CoolMatic CSMP2 Verklaring van de symbolen

1 Verklaring van de symbolen

GEVAAR!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven leidt tot overlijden of
ernstig letsel.

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot overlijden
of ernstig letsel.

VOORZICHTIG!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot letsel.

LET OP!
Het niet naleven ervan kan leiden tot materiéle schade en de
werking van het product beperken.

Sl 4 2>

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het bedienen van het product.

» Handeling: dit symbool geeft aan dat u iets moet doen. De vereiste
handelingen worden stap voor stap beschreven.

v Dit symbool beschrijft het resultaat van een handeling.

afb. [l 5, pagina 3: deze aanduiding wijst u op een element in een afbeel-
ding, in dit voorbeeld op ,positie 5 in afbeelding 1 op pagina 3.

2 Veiligheidsinstructies

2.1 Algemene veiligheid

WAARSCHUWING!
® Als het toestel zichtbaar beschadigd is, mag het niet in gebruik

worden genomen.




Veiligheidsinstructies CoolMatic CSMP2

Reparaties aan dit toestel mogen uitsluitend door vakmonteurs
uitgevoerd worden. Door ondeskundige reparaties kunnen
grote gevaren ontstaan.

Personen (ook kinderen) die door hun fysieke, sensorische of
geestelijke vaardigheden, of hun onervarenheid of onwetend-
heid niet in staat zijn om het product veilig te gebruiken, mogen
dit niet zonder toezicht of instructie door een verantwoordelijke
persoon doen.

Elektrische toestellen zijn geen speelgoed!

Bewaar en gebruik het toestel buiten het bereik van kinderen.
Er moet toezicht worden gehouden op kinderen, zodat ze niet
met toestel gaan spelen.

Als de aansluitkabel van dit toestel wordt beschadigd, moet
deze, om gevaren te vermijden, door de fabrikant, diens
klantenservice of een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon
vervangen worden.

Bewaar geen explosiegevaarlijke stoffen zoals bijvoorbeeld
spuitbussen met drijfgas in het toestel.

Scheid het toestel van het net

g VOORZICHTIG!
([ ]

— voor iedere reiniging en ieder onderhoud
— naelk gebruik

Levensmiddelen mogen alleen in de originele verpakkingen of
geschikte bakken worden opgeslagen.

LET OP!
® Vergelijk de spanning op het typeplaatje met de voorhanden

energievoorziening.

Het koeltoestel is niet geschikt voor het transport van bijtende of
oplosmiddelhoudende stoffen.

Klem uw koeltoestel en andere verbruikers van de accu af voor
u een snellader aansluit.




CoolMatic CSMP2 Veiligheidsinstructies

2.2

A
O

Veiligheid bij het gebruik van het toestel

GEVAAR!

Neem nooit blanke leidingen met blote handen vast. Dit geldt
vooral bij het gebruik aan het wisselstroomnet.

LET OP!

Het koeltoestel moet voor het inschakelen ca. 1 uur in
horizontale positie hebben gestaan om een storingsvrije functie
te garanderen.

Het koeltoestel wordt door een ingebouwde hellingshoekscha-
kelaar bij een schuine stand uitgeschakeld. Toch moet u het
koeltoestel uitschakelen, voordat de bestuurderscabine wordt
gekanteld.

Voordat het koeltoestel weer wordt ingeschakeld, moet het ten-
minste 15 minuten staan, nadat de bestuurderscabine weer is
neergelaten.

Gebruik geen elektrische toestellen binnen de koeltoestel,
behalve als deze toestellen daarvoor door de fabrikant worden
aanbevolen.

Monteer het toestel op een droge en tegen spatwater be-
schermde plaats.

Monteer het toestel niet in de buurt van open vuur of andere
warmtebronnen (verwarming, sterke zonnestraling, gasovens
enz.).

Oververhittingsgevaar!

Let er altijd op dat de warmte, die bij het bedrijf ontstaat, goed

afgevoerd kan worden. Zorg ervoor, dat het toestel op voldoen-
de afstand tot wanden en voorwerpen staat, zodat de lucht kan
circuleren.

Let erop dat de ventilatiesleuven niet worden afgedekt.
Doe geen vloeistoffen of ijs in het binnenreservoir.
Dompel het toestel nooit onder water.

Bescherm het toestel en de kabels tegen hitte en vocht.




Omvang van de levering CoolMatic CSMP2

3 Omvang van de levering

Aantal Omschrijving

1 Koelbox
1 Set bevestigingsmateriaal
1 Gebruiksaanwijzing

4 Gebruik volgens de voorschriften

WAECO CoolMatic CSMP2 (artikel-nr. CS-ACT-MP2) is een koelbox voor
montage in een Mercedes-Benz Actros (L- en LH-cabine). Deze is geschikt
voor het koelen van levensmiddelen.

Als u medicijnen wilt koelen, gelieve dan te controleren of het koel-
vermogen van het toestel aan de vereisten van het betreffende
medicijn voldoet.

g VOORZICHTIG! Voorzichtig met bederfelijke medicijnen!

5 Technische beschrijving

51 Beschrijving van de werking

De koelbox kan waren afkoelen en koel houden. De koeling gebeurt door een
onderhoudsvrij koelcircuit met compressor.

De koelbox is voor omgevingstemperaturen tussen —10° en 55 °C en voor
een luchtvochtigheid van maximaal 90 % in continu bedrijf geschikt.
Het toestel is voor een permanente helling van maximaal 30° ontworpen.

Voor u het koeltoestel aan extreme belastingen blootstelt — bijv. expedities —
dient u met de fabrikant contact op te nemen. Alle in het koeltoestel verwerk-
te materialen zijn geschikt voor levensmiddelen.

Accubewaker

tuigaccu bij de aansluiting op het 12/24-V-boordnet beschermt tegen

=, Hettoestel is uitgerust met een meertraps accumeter, die uw voer-
\) te diepe ontlading.

10



CoolMatic CSMP2 Technische beschrijving

Als de koelbox bij uitgeschakeld contact in het voertuig wordt gebruikt, scha-
kelt de koelbox automatisch uit zodra de voedingsspanning onder een be-
paalde waarde daalt. De koelbox schakelt weer in zodra door oplading van
de accu de herinschakelspanning is bereikt.

LET OP! Gevaar voor beschadiging!
De accu beschikt bij het uitschakelen door de accubewaker niet
meer over de volledige laadcapaciteit. Vermijd veelvuldig starten of

het gebruik van stroomverbruikers zonder lange laadfasen. Zorg
ervoor dat de accu weer geladen wordt.

De in- en uitschakelpunten, gemeten aan de aansluitklemmen van de com-
pressor, zijn in de volgende tabel vermeld:

Aansluitspanning

12V 24V
Uitschakelspanning 11,3V 24,6V
Herinschakelspanning 125V 26,0V

5.2 Bedienings- en indicatie-elementen

Pos. in
afb. (], Omschrijving Verklaring
pag. 5
1 Temperatuurregelaar — Schakelt de koelbox in of uit

— Stelt de temperatuur in

11



Montage en aansluiting CoolMatic CSMP2

6

Montage en aansluiting

De koelbox wordt in de lade onder het bed gemonteerd.

>
>
>

A\

SNvY vy

Til de matras op.
Draai de 4 schroeven (afb. [}, pag. 3) los en verwijder de plank.

Trek de lade eruit en verwijder het reservoir (afb. H, pag. 3).
Na de montage van de koelbox kan het reservoir er opnieuw worden in-
gezet.

INSTRUCTIE
Als u de lade er niet volledig uit kunt trekken, gaat u als volgt te
werk om de vergrendeling los te maken:

Verwijder de schroeven (afb. 1, pagina 3) en demonteer de bekleding
naast de lade (stekkerverbinding) (afo. [ 2, pagina 3).

Laat de voedingsleiding van insteekplaats X 7 (afb. [}, pag. 3) naar de
koelbox door een vakkundige Mercedes Benz-werkplaats aanleggen.

Snijd de ventilatieopening op de daarvoor bestemde positie uit de bekle-
ding (afo. A, pag. 3).

Schuif de meegeleverde plaatmoeren op (afb. [, pag. 3 en afb. |,
pag. 4).

Leid de aansluitkabel voor de koelbox door de daarvoor bestemde ope-
ning. (afb. B, pag. 4)

Schroef de koelbox met de meegeleverde schroeven op de daarvoor be-
stemde posities vast (afb. Y, pag. 4).

Bevestig de kabel van de koelbox op de gemarkeerde plaats met de mee-
geleverde bevestigingsklem op de lade en hang het rubber op de daar-
voor bestemde plaats in (afb. [}, pag. 4).

Laat de kabel van de koelbox met de door een vakkundige Mercedes
Benz-werkplaats aangelegde kabel van de zekeringenkast achter de
afdekking (afb. [, pag. 4) verbinden.

Schuif de lade er weer in (afb. B, pag. 4).
Schroef de vergrendeling opnieuw vast en bouw de bekleding in.
Bevestig de plank weer en leg de matras erop.

De montage is afgesloten.




CoolMatic CSMP2 Bediening

7 Bediening

INSTRUCTIE
Leeg de koelbox en schakel deze uit, voordat de bestuurders-
cabine wordt gekanteld.

7.1 Voor het eerste gebruik

INSTRUCTIE

Voor u de nieuwe koelbox in gebruik neemt, moet u hem om hygi-
enische redenen van binnen en van buiten reinigen met een voch-
tige doek (zie ook ,Reiniging en onderhoud” op pagina 14).

2 Tips om energie te besparen

Laat warme spijzen eerst afkoelen, voordat u ze in het koeltoestel legt.
Open de koelbox niet vaker dan nodig.

Laat de koelbox niet langer open staan dan nodig.

Vermijd een onnodig lage binnentemperatuur.

e 0o 0 0 -

13



Reiniging en onderhoud CoolMatic CSMP2

7.3

D
@

Koelbox gebruiken

LET OP! Oververhittingsgevaar!

Let er altijd op dat de warmte, die bij het gebruik ontstaat, goed af-
gevoerd kan worden. Let erop dat de ventilatiesleuven niet worden
afgedekt. Zorg ervoor dat het toestel op voldoende afstand tot wan-
den en voorwerpen staat, zodat de lucht kan circuleren.

LET OP! Gevaar door te lage temperatuur!
Zorg ervoor dat er zich alleen voorwerpen of waren in de koelbox
bevinden die op de gekozen temperatuur gekoeld mogen worden.

» Schakel het toestel in door de temperatuurregelaar naar rechts te draai-

en.

v De koelbox start met het koelen van de binnenruimte.

» Stel de koeltemperatuur in met de temperatuurregelaar:
naar rechts draaien = kouder, naar links draaien = warmer.

(00]

@

INSTRUCTIE
Als u de koelbox gedurende langere tijd niet wilt gebruiken:
laat de koelbox licht geopend. Zo verhindert u geurvorming.

Reiniging en onderhoud

LET OP! Gevaar voor beschadiging van het toestel!

Reinig het toestel nooit onder stromend water of in afwaswater.
Gebruik voor het reinigen geen bijtende schoonmaakmiddelen of
harde voorwerpen, het toestel zou hierdoor beschadigd kunnen
raken.

» Reinig het toestel van binnen af en toe met een vochtige doek.

14



CoolMatic CSMP2 Garantie

9 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is,
wendt u zich tot het filiaal van de fabrikant in uw land (adressen zie achter-
kant van de handleiding) of tot uw speciaalzaak.

Voor de afhandeling van de reparatie of garantie dient u de volgende docu-
menten mee te sturen:

® een kopie van de factuur met datum van aankoop,

® reden van de klacht of een beschrijving van de storing.

10 Afvoer

» Laat het verpakkingsmateriaal indien mogelijk recyclen.

Als u het product definitief buiten bedrijf stelt, informeer dan bij het
dichtstbijzijnde recyclingcentrum of uw speciaalzaak naar de be-

— treffende afvoervoorschriften.

15



Technische gegevens CoolMatic CSMP2
11  Technische gegevens

CSMP2
Artikel-nr.: CS-ACT-MP2
Inhoud: 25 liter
Aansluitspanning: 12/24 V=
Koelvermogen: +10 °Ctot 0 °C
Gewicht:

12,5 kg

Het koelcircuit bevat R134a.

Certificaties

Het toestel heeft het e1-certificaat.

e |

Dit toestel voldoet aan de volgende EG-richtlijn:

® _EMC-richtlijn” 72/245/EEG in de versie 95/54/EG

16



CoolMatic CSMP2

Lees denne vejledning omhyggeligt igennem fgr ibrugtagning, og gem
den. Giv den til brugeren, hvis du giver apparatet videre.

Producenten heefter ikke for skader, der er forarsaget af ukorrekt brug eller
forkert betjening.

Indholdsfortegnelse
1 Forklaringafsymbolerne . . ......... ... .. .. . L 18
2 Sikkerhedshenvisninger. . ....... ... 19
3 Leveringsomfang . ............. . 20
4 Korrektbrug. ........ .. . . 21
5 Teknisk beskrivelse . . ... ... .. . 21
6 Monteringogtilsiutning ........... ... ... .. . . . 22
T Betiening . ... 23
8 Renggring og vedligeholdelse . . . ......... ... .. .. ... .. ... 24
O GaAraNnti. ..o 25

10 Bortskaffelse ... ........ . 25

11 Tekniskedata. ........... ... 26
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Forklaring af symbolerne CoolMatic CSMP2

1 Forklaring af symbolerne

FARE!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse medfgrer dgd
eller alvorlig kveestelse.

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfare
dad eller alvorlig kveestelse.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfgre
kveestelser.

VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfagre materielle skader og
begreense produktets funktion.

S 4>

BEM/AERK
Supplerende informationer om betjening af produktet.

» Handling: Dette symbol viser dig, at du skal g@re noget. De pakreevede
handlinger beskrives trin for trin.

v Dette symbol beskriver resultatet af en handling.

fig. |l 5, side 3: Denne information henviser til et element pa en figur, i
dette eksempel til ,Position 5 pa figur 1 pa side 3.

18



CoolMatic CSMP2 Sikkerhedshenvisninger

2

2.1

A

Sikkerhedshenvisninger

Generel sikkerhed

ADVARSEL!

Hvis apparatet har synlige beskadigelser, ma du ikke tage det i
brug.

Reparationer pa dette apparat ma kun foretages af fagfolk. Ved
ukorrekte reparationer kan der opsta betydelige farer.

Personer (inkl. barn), der pa grund af deres fysiske, sanse- eller
mentale evner eller deres uerfarenhed eller uvidenhed ikke er i
stand til at anvende produktet sikkert, bagr kun anvende dette
produkt under en ansvarlig persons opsyn eller anvisning.

El-apparater er ikke legetgj!

Opbevar og anvend apparatet uden for bgrns reekkevidde.
Barn bgr vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

Hvis dette apparats tilslutningskabel beskadiges, skal det
udskiftes af producenten, dennes kundeservice eller en
lignende kvalificeret person for at undga farer.

Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks. spraydaser med
drivgas i apparatet.

FORSIGTIG!

Afbryd apparatet fra nettet
— far rengaring og vedligeholdelse
— efter brug

Levnedsmidler ma kun opbevares i original emballage eller
egnede beholdere.

VIGTIGT!

Sammenlign spaendingsangivelsen pa typeskiltet med energi-
forsyningen, der er til radighed.

Kgleapparatet er ikke egnet til transport af stoffer, der er
eetsende eller indeholder oplgsningsmidler.

Afbryd kgleapparatet og andre forbrugere fra batteriet, far du til-
slutter hurtigopladeren.

19



Leveringsomfang CoolMatic CSMP2

2.2 Sikkerhed under anvendelse af apparatet

FARE!
m ® Tag aldrig fat i uisolerede ledninger med bare haender. Dette

VIGTIGT!
([ ]

geelder frem for alt ved tilslutning til vekselstrgmnettet.

For at sikre en fejlfri funktion skal kaleapparatet have staet ca.
1 time i vandret position, far det teendes.

® Kgleapparatet frakobles af den indbyggede haeldningsafbryder,
nar det star skrat. Alligevel ber kaleapparatet frakobles, far fg-
rerhuset vippes.
Far kaleapparatet tilkobles igen, skal det std mindst 15 minutter
efter, at forerhuset er blevet saenket igen.
® Anvend ikke elektriske apparater i kaleapparatet, undtagen hvis
producenten anbefaler disse apparater hertil.
® Montér apparatet pa et tart sted, der er beskyttet mod steenk-
vand.
® Montér ikke apparatet i neerheden af aben ild eller andre varme-
kilder (varmeapparater, steerk sol, gasovne osv.).
® Fare for overophedning!
Sgrg altid for, at varme, der opstar under driften, kan feres
tilstreekkeligt bort. Sgrg for, at apparatet har tilstraekkelig
afstand til vaegge og genstande, sa luften kan cirkulere.
® Ventilationsdbningerne ma ikke tildeekkes.
® Fyld ikke vaesker eller is i den indvendige beholder.
® Dyb aldrig apparatet i vand.
® Beskyt apparatet og kablerne mod varme og fugtighed.
3 Leveringsomfang
Meaengde Betegnelse
1 Kgleboks
1 Seet fastggrelsesmateriale
1 Betjeningsvejledning

20



CoolMatic CSMP2 Korrekt brug

4 Korrekt brug

WAECO CoolMatic CSMP2 (artikel-nr. CS-ACT-MP2) er en kagleboks til
montering i en Mercedes-Benz Actros (L- og LH-kabine). Den egner sig til at
kale levnedsmidler.

g FORSIGTIG! Veer forsigtig med fordeervelig medicin!

Hvis du vil kale medicin, skal du kontrollere, om apparatets kaleka-
pacitet svarer til kravene for det pageeldende leegemiddel.

5 Teknisk beskrivelse

51 Funktionsbeskrivelse

Kgleboksen kan afkgle varer og holde varer kolde. Afkglingen foretages med
et vedligeholdelsesfrit kalekredslgb med kompressor.

Kgleboksen er egnet til udenomstemperaturer mellem —10 °C og 55 °C og til
en luftfugtighed p& maks. 90 % i konstant drift.
Den er beregnet til en konstant haeldning pa maks. 30°.

Kontakt producenten, far kgleapparatet udsaettes for ekstreme forhold — som
f.eks. ekspeditioner. Alle materialer, der er anvendt i kagleapparatet, er ufarli-
ge for levnedsmilder.

Batteriovervagning

skytter kgretgjets batteri mod for kraftig afladning ved tilslutning til

r Apparatet er udstyret med en fleretrins batteriovervagning, der be-
\) karetgjets 12/24 V-ledningsnet.

Hvis kaleboksen anvendes i kgretgjet, nar teendingen er slaet fra, frakobles
kegleboksen automatisk, nar forsyningsspaendingen kommer under en be-
stemt veerdi. Kagleboksen tilkobles igen, nar batteriet er opladet og gentilkob-
lingsspaendingen naet.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse!
Batteriet har ikke mere sin fulde ladekapacitet, nar det frakobles af

batteriovervagningen. Undga at starte flere gange og at anvende
stramforbrugere uden laengere opladningsfaser. Sgrg for, at batte-
riet oplades igen.

21



Montering og tilslutning CoolMatic CSMP2

Til- og frakoblingspunkterne, malt p& kompressorens tilslutningsklemmerne,
er anfart i nedenstaende tabel:

Tilslutningsspeaending

12V 24V

Frakoblingsspeending 113V 246V
Gentilkoblingsspaending 125V 26,0V
5.2 Betjenings- og visningselementer

Pos. pa

fig. (. Betegnelse Forklaring

side 5

1 Temperaturregulering — Taender eller slukker kaleboksen

— Indstiller temperaturen

6 Montering og tilslutning

Kgleboksen monteres i skuffen under sengen.
» Loft madrassen.
» Logsn de 4 skruer (fig. [, side 3), og fjern sengen.

» Traek skuffen ud, og tag beholderen ud (fig. B, side 3).
Nar kgleboksen er monteret, kan beholderen stilles i igen.

BEMZAERK
Hvis skuffen ikke kan treekkes helt ud, skal der gas frem pa falgen-
de made for at lgsne lasen:

» Fjern skruerne (fig. [ 1, side 3), og afmontér beklzedningen ved siden af
skuffen (stikforbindelse) (fig. [EY 2, side 3).

» Lad et autoriseret Mercedes Benz-veerksted traekke forsyningsledningen
fra stikplads X 7 (fig. [, side 3) til keleboksen.

» Skeer ventilationsudsnittet ud af bekleedningen pa den pageeldende posi-
tion (fig. B, side 3).

» Skub de vedlagte pladematrikker pé (fig. [, side 3 og fig. [, side 4).
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CoolMatic CSMP2 Betjening
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Far tilslutningskablet til kaleboksen gennem den pagaeldende abning.
(fig. B, side 4)

Skru kaleboksen fast pa de pageeldende positioner med de vedlagte
skruer (fig. Y, side 4).

Fastgar keleboksen kabel pa det markerede sted pa skuffen med den
vedlagte bgjle, og montér gummiet pa det pageeldende sted (fig. {1,
side 4).

Lad kgleboksens kabel forbinde med det kabel fra sikringskassen bagved
afdeekningen, som et autoriseret Mercedes Benz-vaerksted har trukket

(fig. . side 4).

Skub skuffen ind igen (fig. B, side 4).

Skru lasen fast igen, og montér bekleedningen.
Fastgar breettet igen, og leeg madrassen pa.

Monteringen er afsluttet.

Betjening

BEMARK
Tam kgleboksen, og sluk den, fgr fgrerhuset vippes.

1 Far farste brug

BEMARK

Far du tager den nye kaleboks i brug, bar du af hygiejniske arsager
renggre den indvendigt og udvendigt med en fugtig klud (se ogsa
.Rengaring og vedligeholdelse“ pa side 24).

2 Tips til energibesparelse

Lad fgrst varm mad afkgle, far du leegger den i.

Abn ikke keleboksen hyppigere end ngdvendigt.

Lad ikke kgleboksen veere aben leengere end nadvendigt.
Undga ungdigt lav indvendig temperatur.
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Renggring og vedligeholdelse CoolMatic CSMP2

7.3
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Anvendelse af kgleboksen

VIGTIGT! Fare for overophedning!

Sgrg altid for, at varme, der opstar under driften, kan fares tilstraek-
keligt bort. Ventilationsabningerne ma ikke tildeekkes. Sgrg for, at
apparatet har tilstreekkelig afstand til veegge og genstande, s& luf-
ten kan cirkulere.

VIGTIGT! Fare pa grund af for lav temperatur!
Sarg for, at der kun er genstande eller varer i kgleboksen, der ma
afkgles til den valgte temperatur.

» Teaend apparatet ved at dreje temperaturreguleringen til hgjre.

v Kagleboksen starter med at kgle det indvendige rum.

» Indstil kgletemperaturen med temperaturreguleringen:
Drej til hgjre = koldere, drej til venstre = varmere.

(00]
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BEMARK

Hvis du ikke vil anvende kgleboksen i laengere tid:

Lad kaleboksen sta lidt &ben. P& den made forhindrer du, at der op-
star lugtgener.

Renggaring og vedligeholdelse

VIGTIGT! Fare for skader pa apparatet!

Renggr aldrig apparatet under rindende vand eller i opvaskevand.
Anvend ikke skrappe rengaringsmidler eller harde genstande ved
renggringen, da de kan beskadige apparatet.

» Renggr af og til apparatet indvendigt med en fugtig klud.
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CoolMatic CSMP2 Garanti

9 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode geelder. Hvis produktet er defekt, skal du
kontakte producentens afdeling i dit land (adresser, se vejledningens bag-
side) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende fglgende bilag:
® En kopi af regningen med kgbsdato
® En reklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse

10 Bortskaffelse

» Bortskaf s vidt muligt emballagen sammen med det tilsvarende
genbrugsaffald.

Hvis du tager produktet endegyldigt ud af drift, skal du kontakte det
naermeste recyclingcenter eller din faghandel for at fa de pageel-

— dende forskrifter om bortskaffelse.

25



Tekniske data CoolMatic CSMP2

11 Tekniske data

CSMP2
Artikel-nr. CS-ACT-MP2
Indhold: 25 liter
Tilslutningsspaending: 12/24 \I=—=
Kglekapacitet: +10°Ctil0 °C
Veegt: 12,5 kg

Kglekredsen indeholder R134a.

Godkendelser

Apparatet har e1-godkendelsen.

e |

Dette apparat opfylder falgende EU-direktiv:
®  EMC-direktiv* 72/245/EQF i versionen 95/54/EF
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CoolMatic CSMP2

Las igenom anvisningarna noga innan apparaten tas i drift. Spara

bruksanvisningen fér senare bruk. Overlamna bruksanvisningen till

den nya agaren vid ev. vidareforsaljning.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar p.g.a. icke andamalsenlig

anvéandning eller felaktig hantering/skotsel.

Innehallsforteckning

1 Forklaring tillsymboler. .......... . .

© 00 N o 0o b~ W DN

N =
= O

Sakerhetsanvisningar ............. ... ...
Leveransomfattning . . .......... ... . ... .
Andamalsenlig anvandning .. ...t
Teknisk beskrivning . . ........ ... ... .
Montering och anslutning. . .. ............................
ANVandning . ... ..
Rengoringoch skotsel . .......... ... .. . i
Garanti. . ...
Avfallshantering . . .......... ... . .

Tekniskadata. . . ...
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Forklaring till symboler CoolMatic CSMP2

1 Forklaring till symboler

FARA!
Observera: Beaktas anvisningen ej leder det till dodsfara eller
svara skador.

VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dodsfara eller
svara skador.

AKTA!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till kroppsskador.

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador och
produktens funktion kan paverkas negativt.

=P b 2

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

» Arbetssteg: denna symbol star framfor en arbetsinstruktion.
Tillvagagangssattet beskrivs steg for steg.

v Denna symbol star framfor beskrivningen av resultatet.

bild [l 5, sidan 3: anger en detalj p& en bild, i detta exempel "position 5 p&
bild 1 pa sidan 3.

2 Sékerhetsanvisningar

2.1 Allman sakerhet

VARNING!
® Om apparaten uppvisar synliga skador far den ej tas i drift.
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CoolMatic CSMP2 Séakerhetsanvisningar

Reparationer pa apparaten far endast utféras av behorigt fack-
folk. Icke fackmassiga reparationer kan leda till att allvarliga
faror uppstar.

Personer (och barn), som pa grund av fysiska, sensoriska eller
mentala funktionshinder eller pa grund av oerfarenhet eller
ovetande inte kan anvanda produkten pa ett sakert satt, bor inte
anvanda denna produkt utan uppsikt eller hjalp av en ansvarig
person.

Elapparater ar inga leksaker!

Forvara och anvand apparaten utom rackhall for barn.

Barn bor hallas under uppsikt, sa att de inte leker med
apparaten.

Om apparatens anslutningskabel skadas méaste den, av
sékerhetsskal, bytas ut av tillverkaren, tillverkarens kundtjanst
eller annan behorig person.

Lagra inga amnen som kan explodera i apparaten, som t.ex.
sprayburkar med drivgas.

AKTA!
® Koppla alltid bort apparaten fran elnatet

— fore rengoéring och underhall
— efter anvandning

Livsmedel far endast férvaras i originalférpackningarna eller i
andra lampliga behallare.

OBSERVERA!
® Jamfor spanningsangivelsen pa typskylten med elférsorjningen

pa plats.

kylapparaten ar inte amnad f6r transport av fratande &mnen och
amnen som innehaller I6sningsmedel.

Koppla bort kylapparaten och andra elférbrukare fran batteriet
innan en batteriladdare ansluts.

2.2 Sakerhet under drift

FARA!
[ ]

Ta inte tag i avskalade ledningar med handerna.
Detta galler framfor allt vid drift med vaxelstrém.
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Leveransomfattning CoolMatic CSMP2

For att kylboxen ska fungera felfritt maste den sta vagratt ca

@ OBSERVERA!
[ ]

1 timme innan den slas pa.

Kylboxen har en lutningsbrytare som stéanger av den nar den
star snett. Det ar anda battre att stanga av kylboxen innan férar-
hytten tippas/lutas.

Nar forarhytten har sankts ned igen ska man lata kylboxen sta
minst 15 minuter innan den slas pa.

Anvand inga elektriska apparater for arbeten inne i kylboxen.
Undantag: apparaterna rekommenderas for sddan anvandning
av tillverkaren.

Stall apparaten pa ett torrt stalle, se till att den skyddas mot vat-
tenstank.

Stéll inte apparaten i ndrheten av 6ppen eld eller andra varme-
kallor (virmeelement, starkt solljus, gasspisar osv.)

Risk for dverhettning!

Se till att vrmen som alstras under anvandningen kan avledas
ordentligt. Apparaten maste har tillrackligt stort avstand fill
vaggen/andra foremal, sa att luften kan cirkulera fritt.

Se till att ventilationsspringorna inte tacks over.

Fyll inte innerfacket med vétskor eller is.

Doppa aldrig ned apparaten i vatten.

Skydda apparaten och kablarna mot hetta och fukt.

3 Leveransomfattning

Mangd
1
1
1

Beteckning
kylbox
sats fastsattningsmaterial

bruksanvisning
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CoolMatic CSMP2 Andamélsenlig anvandning

4 Andamalsenlig anvandning

WAECO CoolMatic CSMP2 (artikelnummer CS-ACT-MP2) ar en kylbox av-
sedd for montering i Mercedes-Benz Actros (L- och LH-hytt). Den ar avsedd
for kylning av livsmedel.

AKTA! Var forsiktig med kansliga mediciner!

A Om apparaten ska anvandas for kylning av mediciner; kontrollera
att apparatens kylformaga ar tillracklig for de kylkrav som medici-
nerna stéller.

5 Teknisk beskrivning

5.1 Funktionsbeskrivning

Kylboxen bade kyler och haller varor kalla. Kylningsprocessen sker i en un-
derhallsfri kylkrets med kompressor.

Kylboxen &r avsedd for en omgivningstemperatur p& -10 till 55 °C samt for
en luftfuktighet pa hogst 90 % vid kontinuerlig drift.
Den tal konstant krankning pa 30°.

Kontakta tillverkaren innan kylboxen utsétts for extrema driftforhallanden -
om den t.ex. ska anvandas pa expeditionsresor. Materialen i kylboxen ar am-
nade for livsmedel och ofarliga.

Batterivakt

r Kylboxen har en flerstegs batterivakt som skyddar fordonets batteri
' ) mot urladdning nar kylboxen ansluts till 12/24 V-uttaget i fordonet.

Nar kylboxen anvands utan paslagen tandning i fordonet, stangs den av au-
tomatiskt om férsorjningsspanningen sjunker under ett installbart varde. Kyl-
boxen startar sa fort batteriet har laddats upp och aterinkopplingsspanningen
nas.

OBSERVERA! Risk for skador!
Nar batterivakten stanger av kylboxen har batteriet inte l[angre full

laddningskapacitet; starta da inte fordonet onédigt ofta och anvand
inga andra stromforbrukare utan langre laddningsperioder. Se till
att batteriet laddas igen.
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Montering och anslutning CoolMatic CSMP2

Till- och frnkopplingspunkterna matta vid kompressorns anslutningar finns i
nedanstdende tabell:

Anslutningsspanning

12V 24V

Frankopplingsspanning 113V 246V
Aterinkopplingsspénning 125V 26,0V
5.2 Reglage

Pos. pa

bild B, Beteckning Forklaring

sida 5

1 Termostat - Slar pa och av kylboxen
- Stéller in temperaturen

6 Montering och anslutning

Kylboxen monteras i ladan under sangen.
» Lyft upp madrassen.
» Lossa de 4 skruvarna (bild [, sida 3) och tag bort plattan.

» Drag ut l&dan och tag ut behallaren (bild [H, sida 3).
Behallaren kan stallas tillbaka igen nar kylboxen har monterats.

ANVISNING
Om ladan inte kan dras ut helt, maste sparren lossas:

» Tag bort skruvarna (bild [ 1, sida 3) och demontera tackplattan bredvid
l&dan (kontakt) (bild [E] 2, sida 3).

» Lat en auktoriserad Mercedes Benz-verkstad dra elkabeln fran plint X 7
(bild 1, sida 3) till kylboxen.

» Skar ut ventilationsdppningen pa harfor avsedd plats pa tackplattan
(bild [, sida 3)

» Skjut pd medféljande pl&tmuttrar (bild [, sida 3 och bild [, sida 4)
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CoolMatic CSMP2 Anvéndning
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Drag kylboxens anslutningskabel genom harfor avsedd éppning. (bild [F1,
sida 4)

Skruva fast kylboxen med medféljande skruvar; skruva in dem pa de
forberedda stallena (bild Y, sida 4).

Satt, p& det markerade stéllet, fast kylboxens kabel pa ladan med medfdl-
jande klamma; haka fast gummit p& harfor avsett stalle (bild [i], sida 4).

Lat fackfolk koppla samman kylboxens kabel med den av en aukttoriserad
Mercedes Benz-verkstad installerade kabeln fran sakringsladan bakom
skyddet (bild K, sida 4).

Skjut in l&dan igen (bild [, sida 4).
Skruva fast spérren igen och montera tackplattan.
Satt fast plattan (sdngen) igen och lagg p&d madrassen.

Monteringen ar Klar.

Anvandning

ANVISNING
Tom kylboxen och stdng av den innan forarhytten tippas.

1 Fore den forsta anvandningen

ANVISNING
Innan kylboxen tas i drift ska den, av hygieniska skal, torkas av in-
och utvandigt med en fuktig trasa (se dven "Rengdring och skotsel”
pa sidan 34).

2 Tips for energibesparing
L&t varm mat svalna innan den laggs in i kylen.
Oppna inte kylboxen oftare &n nodvandigt.
Lat inte kylboxen vara 6ppen langre an nodvandigt.
Undvik en onddigt 1&g temperatur i kylen.
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Rengoring och skétsel CoolMatic CSMP2
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Anvanda kylboxen

OBSERVERA! Risk for 6verhettning!

Se till att varmen som alstras under anvandningen kan avledas or-
dentligt. Se till att ventilationsspringorna inte téacks éver. Apparaten
maste har tillrackligt stort avstand till vaggen/andra foremal, sa att
luften kan cirkulera fritt.

OBSERVERA! Varor kan skadas av for lag temperatur!
Se till att det endast finns foremal resp. varor i kylboxen som far ky-
las till den instéllda temperaturen.

» Sla pa kylboxen genom att vrida termostaten at hoger.

v Kylboxen startar och kyler kylfacket.

» Stéll in kyltemperaturen med termostaten.
Vrid at hoger = kallare, &t vanster = varmare.

(00]
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ANVISNING

Om kylboxen inte ska anvandas under en langre tid:

Lat kylboxen vara lite 6ppen. Pa sa satt forhindrar man att det bil-
das stérande lukt.

Rengdring och skdtsel

OBSERVERA! Risk for skador pa apparaten!

Rengor aldrig apparaten under rinnande vatten eller i diskvatten.
Anvand inga skarpa rengéringsmedel eller harda féremal vid ren-
goring, det kan skada apparaten.

» Rengor kylsboxens insida da och da med en fuktig trasa.
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CoolMatic CSMP2 Garanti

9 Garanti

Den lagstadgade garantitiden galler. Om produkten ar defekt: kontakta till-
verkarens kontor i ditt land (adresser, se bruksanvisningens baksida) eller
aterforsaljaren.

Vid reparations- resp. garantiarenden ska foljande skickas med:
® en kopia pa fakturan med inkdpsdatum,
® en reklamationsbeskrivning/felbeskrivning.

10 Avfallshantering
» Lamna om mgjligt férpackningsmaterialet till atervinning.

Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: informera dig om
gallande bestdammelser hos narmaste atervinningscentral

— eller hos aterforsaljaren.

11 Tekniska data

CSMP2
Artikel-nr CS-ACT-MP2
Volym: 25 liter
Anslutningsspanning: 12/24 =
Kyleffekt: +10 °Ctill 0 °C
Vikt: 12,5 kg

Kylkretsen innehaller R 134a.

Godkdnnanden

Apparaten har e1-godkannande.

e |

Denna apparat uppfyller féljande EU-direktiv:
® "EMC-direktiv’ 72/245/EEG , version 95/54/EEG
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CoolMatic CSMP2

Les bruksanvisningen naye far du tar i bruk apparatet, og ta vare pa
den. Hvis apparatet selges videre, m& man sgrge for & gi bruks-
anvisningen videre ogsa.

Produsenten patar seg intet ansvar for skader som skyldes ikke tiltenkt
bruk eller feil bruk.

Innholdsfortegnelse
1 Symbolforklaringer. .. ........ . . .. 37
2 Sikkerhetsregler. . . ... ... 37
3 Leveringsomfang . ............. . 39
4  Tiltenktbruk . .. ... 40
5 Teknisk beskrivelse . . ... ... .. . 40
6 Montasjeogtilkobling ........... ... .. .. ... 41
T Betiening . ... 42
8 Rengjgringogstell. ....... ... . . 43
O GaAraNnti. ..o 44

10 DepPoNering .. ..o vt 44

11 Tekniskedata. .......... ... 45
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CoolMatic CSMP2 Symbolforklaringer

1

S 42>

Symbolforklaringer

FARE!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, farer
det til dad eller alvorlig skade.

ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan
det fare til dad eller alvorlig skade.

FORSIKTIG!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan
det fare til personskader.

PASS PA!
Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til materielle
skader og skade funksjonen til produktet.

MERK
Utfyllende informasjon om bruk av produktet.

» Handling: Dette symbolet indikerer at du mé gjare noe. De nagdvendige
handlingene beskrives trinnvis.

v Dette symbolet beskriver resultatet av en handling.

fig. |l 5, side 3: Denne angivelsen henviser til et element i en illustrasjon, i
dette eksemplet til «Posisjon 5 i illustrasjon 1 pa side 3».

2

2.1

Sikkerhetsregler

Generell sikkerhet

ADVARSEL!
® Apparatet ma ikke tas i bruk hvis det har synlige skader.

® Reparasjoner pa dette apparatet ma kun utfgres av fagfolk. Feil
reparasjoner kan fgre til betydelige skader.
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Sikkerhetsregler CoolMatic CSMP2

2.2

Personer (inklusive barn) som pa grunn av sine fysiske, senso-
riske eller mentale ferdigheter eller p& grunn av sin uerfarenhet
eller manglende kjennskap ikke er i stand til & bruke produktet

pa en sikker mate, ma ikke bruke dette produktet uten oppsyn

eller anvisning fra en ansvarlig person.

Elektriske apparater er ikke beregnet for barn!
Oppbevar og bruk apparatet utenfor barns rekkevidde.

Barn skal veere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

Hvis tilkoblingskabelen pa dette apparatet blir skadet, m& den
erstattes av produsent, kundeservice eller annen kvalifisert
person for & unnga farlige situasjoner.

Ikke lagre eksplosjonsfarlige stoffer som f. eks. spraybokser
med drivgass i apparatet.

FORSIKTIG!

Koble apparatet fra stramnettet
— far rengjering og stell
— hver gang etter bruk

Nzeringsmidler ma oppbevares i originalforpakning eller i
egnede beholdere.

PASS PA!

Sammenlign spenningsspesifikasjonene pa merkeskiltet med
tilgjengelig stramtilfarsel.

Kjaleapparatet er ikke egnet for transport av etsende eller Igse-
middelholdige stoffer.

Koble dette kjgleapparatet og andre forbrukere fra batteriet far
du kobler til hurtiglader.

Sikkerhet ved bruk av apparatet

FARE!

Ta ikke i bare ledninger med bare hender. Dette gjelder spesielt
ved drift fra vekselstrgmnettet.
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CoolMatic CSMP2 Leveringsomfang

PASS PA!
® Fgr apparatet slds pd, ma det sta ca. 1 time i vannrett stilling for

a sikre at det fungerer feilfritt.

Ved skrastilling slas kjaleapparatet av med den innebygde hel-
ningsbryteren. Far farerhuset vippes, ma man imidlertid sl& av
kigleapparatet.

Far kijgleapparatet slas pa igjen, ma det sta i minimum

15 minutter etter at farerhuset er senket igjen.

Ikke bruk elektriske apparater inne i kjgleapparatet, hvis ikke
disse apparatene er anbefalt brukt av produsenten.

Monter inn apparatet pa et tgrt sted som ikke er utsatt for vann-
sprut.

Monter ikke apparatet i neerheten av dpen flamme eller andre
varmekilder (oppvarming, sterk solbestraling, gassovner osv.).

Fare for overoppheting!

Pase at varme som oppstar under drift alltid blir ventilert bort pa
en tilfredsstillende mate. Pase derfor at apparatet star langt nok
unna vegger eller gjenstander, slik at luften kan sirkulere.

Pass pa at luftedpningene ikke blir blokkert.

Fyll ikke veesker eller is i den innvendige beholderen.
Dypp aldri apparatet i vann.

Beskytt apparatet og kabelen mot varme og fuktighet.

3 Leveringsomfang

Antall

1
1
1

Betegnelse
Kjgleboks
Sett festemateriell

Bruksanvisning
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Tiltenkt bruk CoolMatic CSMP2

4 Tiltenkt bruk

WAECO CoolMatic CSMP2 (artikkelnr. CS-ACT-MP2) er en kjgleboks for
innbygging i Mercedes-Benz Actros (L- og LH-farerhus). Den er beregnet pa
a kjgle ned nzeringsmidler.

Hvis apparatet benyttes til kjgling av medikamenter, ma man kon-

g FORSIKTIG! Veer forsiktig med fordervelige medikamenter!
trollere at kjgleeffekten er tilpasset kravene legemidlet stiller.

5 Teknisk beskrivelse

5.1 Funksjonsbeskrivelse

Kjagleboksen kan avkjgle varer og holde dem kalde. Kjglingen skjer ved hjelp
av et vedlikeholdsfritt kjglekretslgp med kompressor.

Kjagleboksen er egnet for omgivelsestemperaturer mellom —10° og 55 °C og
en luftfuktighet p& maksimum 90 % ved kontinuerlig drift.
Den er beregnet for en krenging pa maks. 30°.

Far kjgleapparatet utsettes for ekstreme belastninger, som f.eks. ekspedisjo-
ner, ma man kontakte produsenten for mer informasjon. Alle materialer som
er benyttet i kjgleapparatet er beregnet for naeringsmidler.

Batterivakt

batteriet mot for dyp utlading ved tilkobling til 12/24 V strgmforsy-

r Apparatet er utstyrt med en flertrinns batterivakt som beskytter bil-
\) ning.

Hvis kjgleboksen brukes i kjgretgyet nar tenningen er avslatt, kobler kjale-
boksen seg ut automatisk nar tilfarselsspenningen faller under en bestemt
verdi. Kjgleboksen slar seg pa automatisk igjen straks gjeninnkoblingsspen-
ningen nas ved at batteriet lades opp.

PASS PA! Fare for skade!
Nar batteriet slas av via batterivakten, har det ikke lenger full lade-

kapasitet, unnga & starte flere ganger eller & bruke stramforbrukere
uten lengre oppladinger. Sarg for a lade opp batteriet igjen.
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CoolMatic CSMP2 Montasje og tilkobling

Inn- og utkoblingspunktene, malt pa tilkoblingsklemmene til kompressoren,
er angitt i fglgende tabell:

Tilkoblingsspenning

12V 24V

Utkoblingsspenning 113V 246V
Gjeninnkoblingsspenning 125V 26,0V
5.2 Betjenings- og indikeringselementer

Pos. i

fig. (. Betegnelse Forklaring

side 5

1 Temperaturregulator — Slar kjgleboksen pé eller av

— Stiller inn temperaturen

6 Montasje og tilkobling

Kjgleboksen monteres i skuffen under sengen.
» Lgft opp madrassen.
» Logsne de 4 skruene (fig. [l side 3) og fiern brettet.

» Trekk ut skuffen og ta ut beholderen (fig. A, side 3).
Nar du har montert kjgleboksen, kan du sette inn beholderen igjen.

MERK
Hvis du ikke far til & dra skuffen helt ut, gar du fram pa falgende
mate for & lgsne lasingen:

» Ta ut skruene (fig. [ 1, side 3) og demonter panelet ved siden av skuf-
fen (pluggforbindelse) (fig. [ 2, side 3).

» LaetMercedes Benz fagverksted legge tilfgrselsledningen fra pluggplass
X 7 (fig. [, side 3) til kjgleboksen.

» Skjeer ut lufteutsparingen fra panelet pa stedet som er beregnet for dette
(fig. B, side 3)
» Skyv p& de vedlagte platemutrene (fig. [, side 3 og fig. [, side 4)
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Betjening CoolMatic CSMP2

» Far tilkoblingskabelen for kjgleboksen giennom apningen som er bereg-
net til dette. (fig. [, side 4)

» Skru fast kjgleboksen p& stedene som er beregnet til dette (fig. Y.
side 4) med de vedlagte skruene.

» Fest kjglebokskabelen pa det markerte stedet pa skuffen med den ved-
lagte bgylen og heng gummien inn i det angitte stedet (fig. fli], side 4).

\/

Koble kjglebokskabelen til en kabel som er lagt av et Mercedes Benz-fag-
verksted fra sikringsboksen bak dekslet (fig. [, side 4).

Skyv inn skuffen igjen (fig. B, side 4).
Skru fast lI&singen igjen og sett pa panelet.

Fest bordet igjen og legg madrassen pa plass.

Ny vy

Montasjen er ferdig.

\l

Betjening

MERK
Tam kjagleboksen og sla den av far farerhuset vippes.

7.1 Far farste gangs bruk

MERK

Far den nye kjgleboksen tas i bruk, skal man av hygieniske arsaker
rengjgre den innvendig og utenp& med en fuktig klut (se ogsa
«Rengjgring og stell» pa side 43).

7.2 Tips for energisparing

Avkjgl varm mat fgr du plasserer den i kjgleboksen.
Ikke &pne kjgleboksen oftere enn ngdvendig.

La ikke kjgleboksen sta apen lenger enn ngdvendig.
Unngé ungdvendig hgy innetemperatur.
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CoolMatic CSMP2 Rengjaring og stell

7.3

D
@

Bruk av kjgleboksen

PASS PA! Fare for overoppheting!

Pase at varme som oppstar under drift alltid blir ventilert bort pa en
tilfredsstillende mate. Pass pa at luftedpningene ikke blir blokkert.
Pase derfor at apparatet star langt nok unna vegger eller gjen-
stander, slik at luften kan sirkulere.

PASS PA! Fare pa grunn av for lav temperatur!
Pass pa at kun gjenstander hhv. varer som befinner seg i kjglebok-
sen og som taler nedkjgling blir nedkijglt til innstilt temperatur.

» Sla pa apparatet samtidig som du dreier temperaturregulatoren mot hgy-

re.

v Kjgleboksen startet med nedkjgling av det innvendige rommet.

» Still inn kjgletemperaturen med temperaturregulatoren:
Dreie mot hgyre = kaldere, dreie mot venstre = varmere.

(00]

@

MERK

Nar kjgleboksen ikke skal brukes pa lang tid:

La kjgleboksen sta litt &pen. P& den méaten forhindrer man at det
danner seg lukt.

Rengjaring og stell

PASS PA! Fare pa grunn av skader pa apparatet!

Apparatet ma aldri rengjgres under rennende vann eller spyles.
Bruk ikke slipende vaskemidler eller harde gjenstander til rengjg-
ring, da det kan skade apparatet.

» Rengjgr apparatet innvendig fra tid til annen med en fuktig klut.
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Garanti CoolMatic CSMP2

9 Garanti

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet skulle veere defekt, kontakter du
produsentens filial i ditt land (du finner adressene pa baksiden av veilednin-
gen) eller til din faghandler.

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med
folgende dokumentasjon:

® Kkopi av kvitteringen med kjgpsdato,
@ Arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen.

10 Deponering
» Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.

Nar du tar produktet ut av drift for siste gang, ma du sgrge for a fa
informasjon om deponeringsforskrifter hos naermeste resirkule-

— ringsstasjon eller hos din faghandler.
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CoolMatic CSMP2

Tekniske data

11 Tekniske data

CSMP2
Artikkelnr. CS-ACT-MP2
Innhold: 25 liter
Tilkoblingsspenning: 12/24 V=
Kjoleeffekt: +10 °Ctil0 °C
Vekt: 12,5kg

Kjolekretsen inneholder R134a.

Godkjenninger

Apparatet har e1-godkjenning.

e |

Dette apparatet er godkjent i henhold til felgende EU-direktiver:
® «EMC-direktivet» 72/245/EWG utgave 95/54/EG
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CoolMatic CSMP2

Lue tdma ohje huolellisesti lapi ennen kayttédnottoa ja sailyta ohje
hyvin. Jos myyt tuotteen eteenpain, anna ohje talléin edelleen uudelle
kayttajalle.

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat epdasianmukaises-
ta kaytosta tai vaarasta kaytosta.

Sisallysluettelo
1 Symbolienselitys. .......... 47
2 Turvallisuusohjeet . . ....... ... e 47
3 Toimituskokonaisuus . . ......... .. 49
4  Tarkoituksenmukainen kaytté ................... ... ....... 50
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T KAYHO. . oottt et 53
8 Puhdistusjahuolto. . ........... .. .. ... 54
9 TaKUU. .. 54

10 Havittaminen . . ... ... 55

11 Teknisettiedot . ... ... ... 55
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CoolMatic CSMP2 Symbolien selitys

=P B2

Symbolien selitys

VAARA!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen aiheuttaa hengenvaaran
tai vakavan loukkaantumisen.

VAROITUS!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi aiheuttaa hengenvaa-
ran tai vakavan loukkaantumisen.

HUOMIO!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattaminen voi johtaa loukkaantumi-
seen.

HUOMAUTUS!
Huomiotta jattaminen voi johtaa materiaalivaurioihin ja haitata tuot-
teen toimintaa.

OHJE
Tuotteen kayttoa koskevia lisatietoja.

» Menettely: Tama symboli iimaisee, etté sinun tulee tehda jotakin. Tarvit-
tava menettely kuvataan askel askeleelta.

v Téama symboli kuvailee menettelyn tuloksen.

Kuva [l 5, sivulla 3: Tama tieto viittaa kuvassa olevaan elementtiin, tdssa
esimerkissa "kohteeseen 5 kuvassa 1, sivulla 3”.

2

2.1

Turvallisuusohjeet

Yleinen turvallisuus

VAROITUS!
® Laitetta ei saa ottaa kayttdon, jos siind on nakyvia vaurioita.

® Ainoastaan ammattilaiset saavat korjata tata laitetta. Epéaasian-
mukaisista korjauksista saattaa aiheutua huomattavia vaaroja.
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Turvallisuusohjeet CoolMatic CSMP2

2.2

® Henkildiden (mukaan lukien lapset), jotka eivat voi kayttaa
tuotetta turvallisesti fyysisten, sensoristen tai psyykkisten taito-
jensa takia, tai kokemattomuuden tai tietamattémyyden vuoksi,
ei tulisi kayttaa tuotetta ilman valvontaa tai vastuullisen henkildn
ohjeita.

® Sahkolaitteet eivéat ole lasten lelujal!
Sailyta ja kayta laitetta lasten ulottumattomissa.

® | apsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki
laitteella.

® Jos taman laitteen liitdntajohto vaurioituu, tulee valmistajan tai
valtuutetun asiakaspalvelun tai vastaavasti patevan henkilén
vaihtaa se vaaran valttamiseksi.

® Ala sailyta laitteessa mitadn rajahdysalttiita aineita kuten
esim. suihkepurkkeja, joissa on ponneainetta.

HUOMIO!

® |Irrota laite verkosta
— ennen jokaista puhdistusta tai hoitoa
— jokaisen kayton jalkeen

® Elintarvikkeita saa sailyttéaa vain alkuperaispakkauksissa tai
tarkoitukseen sopivissa astioissa.

HUOMAUTUS!

® Verratkaa tyyppikilven jannitetietoja kaytettavissa olevaan
energiansyottoon.

® Kylmaélaite ei sovi syovyttavien tai liuotinainepitoisten aineiden
kuljettamiseen.

® Irrottakaa kylmalaitteenne ja muut sahkoda kayttavat laitteet

akusta ennen pikalaturin liittamista.

Laitteen kayttoturvallisuus

VAARA!

Alkaa koskettako avojohtimia koskaan paljain kasin.
Tama koskee ennen kaikkea vaihtovirtaverkkokayttoa.
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CoolMatic CSMP2 Toimituskokonaisuus

Moitteettoman toiminnan varmistamikseksi, kylmalaitteen tulee

@ HUOMAUTUS!
°

seistd vaakasuorassa asennossa noin 1 tunti, ennen kuin sen
voi kytkea péaalle.

Kylmélaite kytkeytyy vinossa asennossa pois paalta sen kallis-
tuskytkimen kautta. Kytke kylmalaite kuitenkin pois paalta, en-
nen kuin ohjaamoa kallistetaan.

Ennen kuin kytket kylméalaitteen uudelleen paalle, tulee sen
seista vah. 15 minuuttia sen jalkeen, kun ohjaamon asento pa-
lautettiin.

Ala kayta kylmalaukun sisélla mitaan sahkolaitteita, vaikka
valmistaja naita suosittelisikin.

Kiinnita laite kuivaan ja roiskevedelta suojattuun paikkaan.

Ala kiinnita laitetta avotulen tai muiden lampdlahteiden lahelle
(lammitys, voimakas auringonpaiste, kaasu-uunit jne.).

Ylikuumenemisvaara!

Huolehtikaa aina siitd, kaytdssa syntyva lampé saadaan
johdettua riittavan hyvin pois. Huolehtikaa siita, etta laite on
riittdvan etaalla seinisté tai esineista, jotta ilma paasee
kiertamaan.

Huolehtikaa siita, ettd tuuletusrakoja ei peiteta.

Alk&a laittako sisdastiaan minkaanlaisia nesteita tai jaata.
Alkaa upottako laitetta koskaan veteen.

Suojatkaa laite ja sen johto kuumuudelta ja kosteudelta.

3 Toimituskokonaisuus

Maara

Nimitys
Kylmélaukku
Kiinnitysmateriaalisarja

Kayttdohje
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Tarkoituksenmukainen kaytto CoolMatic CSMP2

4 Tarkoituksenmukainen kaytto

WAECO CoolMatic CSMP2 (tuotenro. CS-ACT-MP2) on Mercedes-Benz
Actrosiin kiinnitettava kylmalaukku (L- ja LH-ohjaamot). Se sopii elin-
tarvikkeiden jaéhdyttdmiseen.

HUOMIO! Ladkkeiden pilaantumista varottava!
Jos haluat jaahdyttaa ladkkeita, tarkista, vastaako laitteen jaahdy-

tysteho kulloisenkin ladkkeen vaatimuksia.

5 Tekninen kuvaus

51 Toimintakuvaus

Kylmalaukku pystyy jadhdyttamaan tuotteita ja pitdmaéan ne kylmina. Jaah-
dyttdmiseen kaytetaan jaahdytyskiertoa ja kompressoria, joita ei tarvitse
huoltaa ja joissa ei ole freonia.

Kylméalaukku soveltuu kaytettavaksi jatkuvassa kaytdssa lampotilassa —10°
ja 55 °C ja korkeintaan 90 % ilmankosteudessa.
Se soveltuu jatkuvaan 30° kallistukseen.

Kaanny valmistajan puoleen ennen laitteen altistamista aarimmaisille rasi-
tuksille -esim. tutkimusretkilla. Kaikki jaadhdytyslaitteessa kaytetyt materiaalit
ovat elintarvikkeille harmittomia.

Akkutarkkailulaite

neuvonne akkua syvapurkautumiselta, kun laitetta kaytetdan ajo-

=, Laitteessa on monipykalainen akkutarkkailulaite, joka suojelee ajo-
\) neuvon 12/24 V -sahkojarjestelman avulla.

Jos kylmalaukkua kaytetd&n ajoneuvon sytytyksen ollessa pois paalta, kyl-
malaukku kytkeytyy itsestaan pois paalta heti, kun syottdjannite laskee tietyn
arvon alle. Kylmalaukku kytkeytyy paalle heti, kun akun lataustila on saavut-
tanut jannitteen, jossa laukku kytkeytyy uudelleen paalle.
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CoolMatic CSMP2 Tekninen kuvaus

HUOMAUTUS! Vahingoittumisvaaral
Akkuun jaa akkutarkkailulaitteen suorittaman pois kytkennan jal-

keen vain osa sen taydesta latauskapasiteetista. Valta useita kayn-
nistyksia ja sahkoda kuluttavien laitteiden kéayttamista ilman
pidempia latausvaiheita. Huolehdi siitd, ettd akku ladataan uudel-
leen.

Kompressorin liittimista mitattavat paélle- ja poiskytkentapisteet ilmoitetaan
seuraavassa taulukossa.

Liitantajannite

12V 24V

Poiskytkentajannite 1.3V 24,6V
Uuden paalle kytkennén rajajannite 125V 26,0V
5.2 Kaytto- ja nayttolaitteet

Kohta -

kuva [, Nimitys Selitys

sivulla 5

1 Lampdtilasaadin — Kytkee kylméalaukun paalle tai pois

— Saataa lampdétilan
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Asennus ja liitdnta CoolMatic CSMP2

6

Asennus ja liitanta

Kylméalaukku asennetaan vuoteen alle laatikkoon.

>
>
>

\]

SNvY vy

Nosta patjaa.
Avaa 4 ruuvia (kuva [, sivulla 3) ja poista lauta.

Ved4 laatikko ulos ja poista silio (kuva B, sivulla 3).
Kylmélaatikon asennuksen jalkeen séilidn voi asettaa taas paikalleen.

OHJE
Jos et voi vetaa laatikkoa kokonaan ulos, avaa salpaus seuraavas-
ti:

Poista ruuvit (kuva [E] 1, sivulla 3) ja irrota verhous laatikon vieressa (pis-
toliitanta) (kuva [ 2, sivulla 3).

Anna Mercedes-Benz-merkkiliikkeen asentaa syéttojohto pistopaikasta
X 7 (kuva [, sivulla 3).

Leikkaa verhouksesta tuuletusaukko sille tarkoitetusta kohdasta
(kuva A, sivulla 3).

Tydnna oheiset peltimutterit paikalleen (kuva [, sivulla 3 ja kuva [,
sivulla 4).

Ohjaa kylmalaukun liitdntajohto sille tarkoitetun aukon lapi. (kuva &,
sivulla 4)

Ruuvaa kylmélaukku oheisilla ruuveilla sille tarkoitetulle paikalle
(kuva B, sivulla 4).

Kiinnita kylmalaukun johto merkitysté paikasta oheisella sangalla laatik-
koon ja ripusta kumi sille tarkoitetulle paikalle (kuva [, sivulla 4).

Liitd kylmalaukun johto Mercedes-Benz-merkkilikkeen asentaman joh-
don kanssa, sulakerasiasta suojan takana (kuva [, sivulla 4).

Tyénna laatikko jalleen paikalleen (kuva B, sivulla 4).
Ruuvaa salpaus jalleen kiinni ja aseta verhous paikalleen.
Kiinnita lauta ja aseta patja paikalleen.

Asennus on nyt suoritettu.
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CoolMatic CSMP2 Kaytto

2

Kaytto

OHJE
Tyhjenna kylmélaatikko ja kytke se pois paéltd ennen ohjaamon
kallistamista.

7.1 Ennen ensikayttoa

OHJE

Puhdista uusi kylméalaukku hygieenisista syisté kostealla liinalla si-
sélta ja ulkoa ennen laitteen kayttoon ottamista (ks. myds "Puhdis-
tus ja huolto” sivulla 54).

7.2 Vinkkeja energian sdastamiseen

Anna lamminten ruokien jaéhtya ennen niiden laittamista sailytykseen.
Ala avaa kylmalaukkua tarpeettoman usein.

Ala pida kylmalaukkua auki tarpeettoman kauan.

Vélta tarpeettoman matalaa sisalampétilaa.
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Puhdistus ja huolto CoolMatic CSMP2

7.3 Kylmalaukun kaytto

HUOMAUTUS! Ylikuumenemisvaaral!
Huolehdi aina siita, kaytdssa syntyva lampé saadaan johdettua riit-

tavan hyvin pois. Huolehdi siitd, ettei tuuletusrakoja peitetd. Huo-
lehdi, etta laite on riittdvan etaalla seinista tai esineista, jotta ilma
paasee kiertamaan.

Huolehdi siitd, ettd kylmalaukussa on vain esineité tai tuotteita, jot-

@ HUOMAUTUS! Liian alhaisesta lampdétilasta aiheutuu vaara!l
ka saa jadhdyttaa valittuun [Ampdtilaan.

» Kytke kylméalaite paalle kiertamalla [Ampdtilasaadinté oikealle.
v Kylméalaukku alkaa jadhdyttaa sisatilaansa.
» Saada jadhdytyslampotila lampdotilasdatimella:

Oikealle = kylmempi, vasemmalle = lampimampi.

OHJE
Jos poistat kylmalaukun kaytdsta pidemmaksi aikaa:
Jata ovi hieman auki. Nain estét hajujen muodostumisen.

8 Puhdistus ja huolto

HUOMAUTUS! Laitevauriovaara!
Ala puhdista laitetta koskaan juoksevan veden alla tai tiskivedessa.
Ala kayta puhdistamiseen kovia puhdistusaineita tai kovia esineita,

koska se voi vahingoittaa laitetta.

» Puhdista laite toisinaan sisalta kostealla rievulla.

9 Takuu

Laitetta koskee lakisadateinen takuuaika. Jos tuote sattuu olemaan viallinen,
kaanny maasi valmistajan toimipisteen puoleen (osoitteet kayttdohjeen taka-
sivulla) tai ota yhteytta omaan ammattikauppiaaseesi.

Korjaus- ja takuukasittelya varten lahetd mukana seuraavat asiakirjat:

® kopio ostolaskusta, jossa nakyy ostopaiva,

@ valitusperuste tai vikakuvaus.
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CoolMatic CSMP2 Havittaminen

10 Havittaminen

» Vie pakkausmateriaali mahdollisuuksien mukaan vastaavan kierratysjat-
teen joukkoon.

E Jos poistat tuotteen lopullisesti kaytosta, pyyda tietoa sen havitta-

mista koskevista maarayksista lahimmasta kierratyskeskuksesta
— tai ammattiliikkeestasi.

11 Tekniset tiedot

CSMP2
Tuotenro: CS-ACT-MP2
Tilavuus: 25 litraa
Liitantajannite: 12/24 Vpc
Jaahdytysteho: +10°C-0°C
Paino: 12,5 kg

Jaahdytyskierto sisaltda R134a:ta.

Hyvaksynnat

Laitteella on e1-hyvaksynta.

e

Tama laite vastaa seuraavaa EY-direktiivia:

® "Sahkdmagneettinen yhteensopivuus” -direktiivi 72/245/ETY muodossa
95/54/EY
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P. O. Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai, United Arab Emirates
7% +971 4 883 3858

£ +971 4 883 3868

Mail: info@dometic.ae

UNITED STATES OF AMERICA
Dometic Marine Division

2000 N. Andrews Ave. Extension
Pompano Beach, FL 33069 USA
+1 954 973 2477

£ +1954 979 4414

Mail: marinesales@dometicusa.com
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